
华泰财险附加所有其他财产条款（CB-T 版） 

 

特此同意并理解，本保险单扩展承保“所有其他财产”，其定义如下： 

（1）无其他保险另行承保的金钱和邮票; 

（2）文件，手稿和商业工具，但仅限于作为文具的材料的价值，以及用于写作的文书费用，而

不是其中所含信息对于被保险人的价值; 

（3）计算机系统记录，但仅限于材料的价值，以及用于写作的文书费用和计算机复制此类记录

所花费的时间（不包括与记录信息产生有关的任何费用，但不包括被保险人所包含的信息）; 

（4）模式，模型，模具，计划和设计; 

（5）员工的衣着，工具和其他个人物品。 

 

 

All Other Contents 

 

It is hereby agreed and understood that this Policy is extended to cover "All Other Contents" which shall 

have the following meaning: 

(1) Money and stamps not otherwise specifically insured; 

(2) Documents, manuscripts and business tools but only for the value of the materials as stationery, 

together with the cost of clerical labour expended in writing up, and not for the value to the Insured of 

the information contained therein; 

(3) Computer systems record but only for the value of the materials together with the cost of clerical 

labour and computer time expended in reproducing such records (excluding any expenses in connection 

with the production of information to be recorded therein and not for the value to the Insured of the 

information contained therein); 

(4) Patterns, models, moulds, plans and designs; 

(5) Employees’ clothing, tools and other personal effects; 

Subject otherwise to the terms exceptions and conditions of this policy. 

 


